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1.

A) EXPOSICAO DE MOTIVOS

CONTEXTO DA PROPOSTA

1.1 Justificacéo e objectivos da proposta

Por razbes tecnoldgicas, geogréficas e financeiras, a Noruega desempenha um papel
significativo no GNSS europeu. Fornece uma tecnologia fundamental ao Galileo e
acolhe duas importantes estagbes terrestres no Svalbard e na Antarctida, que
contribuem para o bom funcionamento do sistema. O objectivo do presente Acordo €
estabel ecer os principios gerais de cooperacao e os direitos e as obrigaces da Noruega,
essencialmente em dominios que, como 0 da seguranca, ndo estdo abrangidos pelo
acervo Galileo existente. O Acordo foi negociado com base em directrizes de
negociagao adoptadas pelo Conselho em 8 de Julho de 2005, tendo sido rubricado em
17 de Julho de 2009.

O Acordo sera complementado por uma proposta de Decisdo do Comité Misto do EEE
(doc. n.° 25100, processo n.° 25099), que altera os Protocolos 31 e 37 do Acordo EEE,
por forga dos quais a Noruega aprova o Regulamento (CE) n.° 1321/2004 do Conselho,
de 12 de Julho de 2004, relativo as estruturas de gestdo dos programas europeus de
radionavegacdo por satélite, 0 Regulamento (CE) n.° 1942/2006, de 12 de Dezembro de
2006, que altera o Regulamento (CE) n.° 1321/2004 relativo as estruturas de gestéo dos
programas europeus de radionavegacdo por satélite e 0 Regulamento (CE) n.° 683/2008
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de Julho de 2008, relativo ao
prosseguimento da execucdo dos programas europeus de navegacdo por satélite
(EGNOS e Gadlileo). O artigo 4.2, n.°5 e 0 artigo 6.°, n.° 4, deste regulamento prevéem
a possibilidade de os paises terceiros participarem no financiamento complementar dos
programas GNSS europeus, de acordo com condicdes a estabelecer em acordos
celebrados em conformidade com o artigo 300.° do Tratado.

O Acordo limita-se aos dominios necessarios para permitir uma cooperacéo estreita
com a Noruega. A concepcao e a gestdo do Galileo e do EGNOS enquanto programas
de dimensdo comunitéria salientam a necessidade de abordagens e métodos de trabalho
comuns a todos os Estados-Membros da UE e a certos Estados n&o-membros da UE
(Noruega e Suica). As regras aplicaveis a estes dominios devem ser estabel ecidas pelos
Governos e a sua aplicacéo deve ser controlada, de forma coerente, & escala europeia.
A Comissdo, enquanto gestor do programa que age em nome da Comunidade, o
propriet&rio do sistema, deve adoptar todas as medidas razodveis para garantir tal
coeréncia. Na auséncia destas, os riscos de seguranca aumentardo e a CE e os seus
Estados-Membros estardo mais expostos a acgdes em matéria de responsabilidade em
caso de incidentes graves.

1.2. Contexto geral

Desde o inicio do programa Galileo que a Noruega € 0 nosso mais proximo parceiro de
cooperacao fora da UE. Enquanto membro da Agéncia Espacial Europeia e através da
sua participagéo informal, ao longo dos anos, nas estruturas de governacéo da CE
especificas do Galileo, a Noruega tem contribuido politica, técnica e financeiramente
para todas as fases do Galileo. O presente Acordo e uma decisdo conexa paralela do
Comité Misto do EEE formalizardo e aprofundardo esta integracéo estreita da Noruega
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nos programas GNSS europeus. Na auséncia deste Acordo, a participacdo da Noruega
manter-se-ia dentro dos limites do Acordo EEE, 0 que geraria incerteza quanto a
natureza da cooperagcdo nos sectores da seguranca, da normalizacdo, da certificagéo e
do espectro de radiofrequéncias. Acresce ainda que o Acordo permite a CE estabel ecer
principios globais, designadamente uma clausula de condicionaidade aplicdvel a
cooperacao no dominio da seguranca. Por outro lado, inclui um compromisso politico
da Noruega no sentido de aderir a futuras politicas da CE destinadas a protec¢do do
GNSS europeu.

1.3. Disposicdes em vigor no dominio da proposta

A cooperacdo com a Noruega no ambito do Galileo sera organizada através de dois
instrumentos complementares: uma decisdo do Comité Misto do EEE que abrange o
acervo Galileo e 0 acordo misto em anexo que oferece um quadro de cooperacéo e
inclui os principios aplicaveis a cooperacdo futura e disposicbes complementares
relativas a cooperacdo em matéria de seguranca, normalizacao e certificacéo.

1.4. Coeréncia com outras politicas e objectivos da Unido
A proposta esta em conformidade com a politica da CE destinada a integrar a Noruega

nos programas comunitarios através do Acordo EEE. Por outro lado, apoia os
objectivos da Comissdo, ao reforcar 0 aspecto comunitério da cooperacédo nas politicas
de ndo-proliferacéo.

CONSULTA DASPARTESINTERESSADASE AVALIAGAO DO IMPACTO

2.1. Consulta das partesinteressadas

Métodos de consulta, principais sectores visados e perfil geral dos inquiridos

O Comité Especial do Conselho e as autoridades dos Estados-Membros e da Noruega
responsaveis pela seguranca foram consultados no ambito do Grupo de Trabalho 2 do
Conselho para a Seguranca do Galileo e de reunides bilaterais com as autoridades
norueguesas, quer na fase das directrizes de negociagdo quer durante as negociagoes.
Entre os inquiridos contavam-se peritos no dominio técnico, da seguranca e dos
transportes dos Estados-Membros da UE e das autoridades nacionais norueguesas
responsaveis pela seguranca, dos ministérios dos negocios estrangeiros, da defesa e do
interior, da Agéncia Espacial Europeia e das agéncias espaciais hacionais.

Sintese das respostas e modo como foram tidas em conta

As partes interessadas apoiaram a estreita integracdo da Noruega na cooperagdo sobre
guestdes de seguranca relacionadas com o Galileo e salientaram a importancia de
incluir no Acordo determinadas questdes, designadamente a seguranca das estagoes
terrestres.

2.2. Obtencao e utilizacdo de competéncias

Dominios cientificos/de especializacdo em questdo

Tecnologia espacial/estacOes terrestres, seguranga/seguranca industrial e do Estado,
seguranca da informacéo e direito internacional/privilégios e imunidades.
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Metodologia utilizada

Essencial mente reunides.

Principais organizacdes/peritos consultados

Ministérios e agéncias espaciais dos Estados-Membros da UE, secretariado do EEE,
ESA, sector espacial.

Resumo dos par eceres recebidos e utilizados

N&o foi mencionada a existéncia de riscos potencialmente graves e com consequéncias
irreversives.

Verificou-se um amplo consenso relativamente aos principios de cooperacdo previstos
no Acordo e ao objectivo de integrar estreitamente a Noruega no programa, com 0s
direitos e obrigacdes que dele decorrem. O perfil de seguranca da Noruega inspirou
confianga aos peritos.

Meios utilizados para divulgar publicamente os pareceres dos peritos

As conclusdes dos peritos de seguranga ndo foram publicamente divulgadas.

2.3. Avaliacao do impacto

Esta accdo destina-se a garantir uma participagéo estreita da Noruega nas fases de
concepcdo e nas actividades do Galileo e do EGNOS. Estas duas iniciativas contém
importantes componentes industriais, econdmicos e estratégicos. A governacdo dos
programas GNSS europeus foi reformada através do Regulamento (CE) n.° 683/2008,
gue transferiu a énfase das parcerias publico-privadas para programas geridos pela
Comunidade e para sistemas que sdo propriedade desta. Tal evolugdo e o conteiido da
cooperagcdo, com implicagbes no dominio da seguranca, exigem medidas
regulamentares formais. Assim, foram ponderadas trés opcbes para alcancar este
objectivo:

A primeira consistia numa associacdo da Noruega ao programa através de um orgéao de
cooperacdo internacional especifico (Conselho Internacional do Galileo), que agruparia
todos os paises terceiros interessados no Galileo. Apés longos debates com a Noruega
e outros paises terceiros sobre tal 6rgdo, esta opgdo foi abandonada. A Noruega
considerou injusto ser tratada do mesmo modo que paises terceiros ndo europeus
consideravelmente menos integrados e que ndo contribuiram financeiramente para o
programa.

A segunda op¢do consistia no recurso ao contexto do EEE como Unico instrumento de
formalizacdo da cooperacdo. Esta opcdo, incluindo as possibilidades de cobertura, em
termos juridicos, de todo 0 &mbito de cooperagdo desejado, foi objecto de uma andlise
aprofundada. No final, concluiu-se que o EEE era a melhor opgéo para incorporar o
acervo comunitério existente relacionado com o Galileo, o que abrange os comités, a
tomada de decisdes sem direitos de voto, as regras de propriedade, a adjudicacéo de
contratos, as contribui¢des financeiras, etc. Porém, o EEE foi considerado insuficiente
em determinados sectores, nomeadamente segurancga, espectro e normalizagdo. Do
ponto de vista da CE, também ndo era pratico introduzir principios e clausulas de
condicionalidade que ndo figuram no acervo Galileo.

A terceira opcéo era uma combinacdo da decisdo do Comité Misto do EEE e do acordo
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misto em anexo. Esta combinacdo permitiu, na prética, estabelecer uma distingdo entre
a Noruega e a Idandia (membros do EEE), introduzir compromissos/obrigactes
suplementares para a Noruega, reforcar as disposicdes em matéria de seguranca e
transmitir principios e mensagens que abrirdo caminho a uma relagdo de cooperacéo a
longo prazo com beneficios mutuos.

ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA

3.1. Sintese da accao proposta

A Comissdo propde ao Conselho gque autorize a assinatura e aplicacdo provisoria de um
Acordo de Cooperacdo sobre Navegacdo por Satélite entre a CE e 0s seus
Estados-Membros e o Reino da Noruega. A aplicacdo provisoria é uma medida
necess&ria para acelerar a aplicacdo do Acordo, atendendo as disposicles relativas,
designadamente, a seguranca das estacoes terrestres do Galileo situadas em territorio
noruegueés.

3.2. Basejuridica

Artigos 133.° e 170.°, em conjugacdo com o artigo 300.%, n.° 2, primeiro periodo do
primeiro parégrafo, do Tratado que institui a Comunidade Europeia.

3.3. Principio da subsidiariedade

O principio da subsidiariedade aplica-se na medida em que a proposta ndo € da
competéncia exclusiva da Comunidade.

Os objectivos da proposta ndo podem ser suficientemente redizados pelos
Estados-Membros pel as seguintes razdes:

O Galileo, cujos custos estdo estimados em varios milhares de milhdes de euros, é uma
iniciativa europeia que nenhum Estado, isoladamente, esta disposto a financiar. O
conteido do Acordo proposto ndo pode ser limitado a um unico Estado-Membro ou a
um grupo de Estados-Membros, mas afecta toda a UE e, em determinados aspectos
(por exemplo, servigos das estagOes terrestres), tem mesmo um impacto mundial.

Os conhecimentos industriais e técnicos (incluindo em matéria de segurancga) no sector
espacial estdo distribuidos por diversos paises europeus, incluindo a Noruega, e
nenhum pais consegue domina-los totalmente. Na auséncia de um esforco coordenado
e da partilha de informagdo, aumentariam os riscos de aceitagdo de solugbes néo
optimizadas com a Noruega. Os erros no dominio da seguranca poderiam comprometer
a seguranca de abastecimento de componentes, cuja exportacéo € objecto de controlo,
para 0 GNSS europeu, designadamente provenientes dos Estados Unidos. Desta
situac&o resultaria um aumento dos custos dos programas.

A accdo comunitaria alcancard melhor os objectivos da proposta pelos seguintes
motivos:

A infra-estrutura do GNSS europeu esta a ser implantada em todo 0 mundo e a sua
seguranca dependerg, em larga medida, do controlo da aplicagdo de medidas de
proteccdo coerentes por parte de todos os Estados-Membros e dos Estados
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nao-membros da UE que acolhem esta infra-estrutura fundamental.

A dimensdo e complexidade do GNSS europeu exigem estruturas de gestdo
centralizadas e simples e interfaces claras entre a UE e 0s paises terceiros. Uma vasta
rede de relacdes bilaterais com a Noruega implicaria um alto risco de ineficiéncias,
atrasos e contradi¢des que, num projecto industrial, se traduzem rapidamente em custos
mais elevados para o or¢camento comunitario. De igual modo, as probabilidades de uma
accdo individual dos Estados-Membros conseguir impor principios e clausulas de
condicionalidade a Noruega poderiam ser menores do que num contexto de

cooperacao.

O Acordo limita-se aos principios € aos compromissos comuns em matéria de
cooperacdo e as questdes especificas relacionadas com ainfra-estrutura terrestre, a qual
faz parte do GNSS que é propriedade da CE. Baseia-se nas capacidades de que
dispdem os Estados-Membros (designadamente no dominio do controlo das
exportacdes, do intercambio de informacdes sensiveis) para aplicarem a maioria das
disposigdes do Acordo.

Conseguentemente, a proposta respeita o principio da subsidiariedade.

3.4. Principio da proporcionalidade
A proposta respeita o principio da proporcionalidade pelas seguintes razoes:

O Acordo estabelece os objectivos e os principios, mas inclui uma clausula que faz
referéncia a acgdes cujos pormenores serdo especificados em disposicoes separadas a
definir em cooperacéo com os peritos dos Estados-Membros e a Noruega.

O Acordo é um instrumento tradicional, comum nas relagfes internacionais, definido
em cooperacdo com grupos de trabalho de peritos existentes e que sera aprovado pelas
estruturas de tomada de decisdo disponiveis. Nao estabelece novas estruturas
administrativas.

3.5. Escolha dos instrumentos

Um acordo internacional € o Unico instrumento que garante a coeréncia, a escala da
UE, das relagdes com a Noruega no dominio da navegacdo por satélite. A uniformidade
de aplicacdo é especialmente importante em termos de seguranca, que constitui uma
das principais vertentes do Acordo. Simultaneamente, o Acordo permite uma certa
flexibilidade no que respeita as medidas de aplicacdo, nomeadamente em matéria de
normalizacéo e de certificagcdo, dominios em que os Estados-Membros desempenham
um papel fundamental nas organizaces internacionais. O Tratado ndo prevé outras
opcoes vidveis que permitam regulamentar as rel agdes com um pais terceiro.

IMPLICACOESORCAMENTAIS

A proposta ndo tem qual quer incidéncia no orcamento comunitério.
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5. INFORMACOES SUPLEMENTARES
A propostainclui uma clausula de reexame.

B) PROPOSTA

A Comissao propde ao Conselho, nos termos dos (artigos 133.° e 170.°), em conjugacao
com o artigo 300.%, n.° 2, primeiro periodo do primeiro paragrafo, do Tratado que
institui a Comunidade Europeia, que autorize a assinatura e a aplicacao provisoria do
Acordo de Cooperacao sobre Navegacao por Satélite entre a Comunidade Europeia e 0s
seus Estados-M embros e 0 Reino da Noruega.
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2009/0124 (ACC)
Proposta de
DECISAO DA COMISSAO

relativa a assinatura do Acor do de Cooper acdo sobre Navegacéo por Satéliteentrea

Comunidade Europeia e os seus Estados-M embros e 0 Reino da Noruega

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que ingtitui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, 0s seus
artigos 133.° e 170.°, em conjugacdo com 0 seu artigo 300.°, n.° 2, primeiro periodo do
primeiro paragrafo,

Tendo em conta a proposta da Comissao’,

Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo negociou um Acordo com o Reino da Noruega.
(2 O Acordo foi rubricado em 17 de Julho de 20009.

(©)] Em conformidade com o seu artigo 12.%, n.° 3, o Acordo deve ser aplicado entre as
Partes, atitulo provisorio, na pendéncia da sua entrada em vigor.

4 O Acordo deve ser assinado em nome da Comunidade e acompanhado de uma deciséo
relativa a sua aplicacdo provisoria,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAQ:

Artigo 1.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a pessoa com poderes para assinar o
Acordo de Cooperacédo sobre Navegacéo por Satélite entre a Comunidade Europeia e 0s seus
Estados-Membros e 0 Reino da Noruega, em nome da Comunidade Europeia, sob reserva da
sua eventual celebracdo em data ulterior.

O texto do Acordo acompanha a presente deciséo.

Artigo 2.°
O Acordo deve ser aplicado a titulo provisdrio na pendéncia da sua entrada em vigor. A
aplicacdo provisoria comega no primeiro dia do primeiro més seguinte a data da notificacéo
mUtua, pelas Partes, da conclusdo dos procedimentos necessarios para o efeito. Esta data sera
publicada na Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os Estados-Membros sdo os destinatérios da presente decisdo.

! JOC de,p..
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Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

_ ACORDO DE COOPERACAO
SOBRE NAVEGAGAO POR SATELITE ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E
OS SEUSESTADOS-MEMBROSE O REINO DA NORUEGA

A COMUNIDADE EURORPEIA, a seguir designada a «Comunidade»,
e

O REINO DA BELGICA,

A REPUBLICA DA BULGARIA,

A REPUBLICA CHECA,

O REINO DA DINAMARCA,

A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,
A REPUBLICA DA ESTONIA,

A REPUBLICA HELENICA,

O REINO DE ESPANHA,

A REPUBLICA FRANCESA,

A IRLANDA,

A REPUBLICA ITALIANA,

A REPUBLICA DE CHIPRE,

A REPUBLICA DA LETONIA,

A REPUBLICA DA LITUANIA,

O GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGO,

A REPUBLICA DA HUNGRIA,

A REPUBLICA DE MALTA,

O REINO DOS PAISES BAIXOS,

A REPUBLICA DA AUSTRIA,

A REPUBLICA DA POLONIA,

A REPUBLICA PORTUGUESA,

A ROMENIA,

A REPUBLICA DA ESLOVENIA,

A REPUBLICA ESLOVACA,

A REPUBLICA DA FINLANDIA,

O REINO DA SUECIA,

O REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E IRLANDA DO NORTE,

Partes Contratantes no Tratado que institui a Comunidade Europeia, a seguir designadas
«Estados-Membros», por um lado,

e
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O REINO DA NORUEGA, a seguir designado «Noruega», por outro,
a seguir designados conjuntamente «as Partes»,

RECONHECENDO a participagcdo estreita da Noruega nos programas Galileo e EGNOS
desde afase de definicéo destes,

CONSCIENTES da evolugdo em termos de governagéo, propriedade e financiamento dos
programas GNSS europeus por for¢ca do Regulamento (CE) n.° 1321/2004 do Conselho, de 12
de Julho de 2004, relativo as estruturas de gestdo dos programas europeus de radionavegacao
por satélite, das suas alteragdes e do Regulamento (CE) n.° 683/2008 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 9 de Julho de 2008, relativo ao prosseguimento da execugdo dos programas
europeus de navegacado por satélite (EGNOS e Galileo),

CONSIDERANDO as vantagens de um nivel de proteccdo equivalente do GNSS europeu e
dos seus servicos nos territorios das Partes,

RECONHECENDO a intencéo da Noruega de, em tempo Util, adoptar e velar pela aplicacéo,
no territdrio sob a sua jurisdicdo, de medidas que garantam um nivel de segurancaintrinsecae
extrinseca equivalente ao aplicavel na Unido Europeia,

RECONHECENDO as obrigactes das Partes por forca do direito internacional,
RECONHECENDO o interesse da Noruega em todos os servicos Galileo, incluindo o PRS,

RECONHECENDO o Acordo entre a Unido Europeia e 0 Reino da Noruega sobre os
procedimentos de seguranca na troca de informagao classificada,

DESEJOSOS de estabelecer formalmente uma cooperacéo estreita em todos os aspectos dos
programas GNSS europeus,

CONSIDERANDO que o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu constitui uma base
juridica e institucional adequada para o desenvolvimento da cooperagéo entre a Comunidade
Europeia e a Noruega no dominio da navegacéo por satélite,

DESEJOSOS de completar as disposicoes do EEE através de um acordo bilateral sobre
navegacao por satélite em dominios que se revestem de especial importancia para a Noruega,
a Comunidade e os seus Estados-Membros,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

ARTIGO 1.°
Objectivo do Acordo

O principa objectivo do Acordo é o reforco da cooperagdo entre as Partes, completando as
disposicdes do Acordo sobre o Espaco Economico Europeu aplicaveis a navegacdo por
satélite.

ARTIGO 2.°

Definicbes

Para efeitos do presente Acordo, entende-se por:

«Sistemas Globais de Navegacdo por Satélite Europeus», o sistema Galileo e 0 Servigo
Europeu Complementar de Navegacdo Geoestacionaria (EGNOS).

«Reforgos», mecanismos regionais, como o0 Servigco Europeu Complementar de Navegacdo
Geoestacionaria (EGNOS). Estes mecanismos oferecem aos utilizadores do GNSS um melhor
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desempenho em termos de precisdo, disponibilidade, integridade e fiabilidade.

«Galileo», sistema europeu autbnomo de navegacdo e cronometria por satélite de ambito
mundial, sob controlo civil, para a prestacdo de servicos GNSS, concebido e desenvolvido
pela Comunidade Europeia e pelos seus Estados-Membros. A exploracéo do Galileo pode ser
transferida para uma entidade privada.

O Galileo prevé servicos de acesso aberto, servicos de vocacdo comercial, servicos de
seguranca da vida humana e de busca e salvamento, aém de um servico publico
regulamentado (PRS) protegido, de acesso restrito, concebido para dar resposta as
necessidades de utilizadores autorizados do sector publico.

«Medida regulamentar», qualquer lei, regulamento, politica, regra, procedimento, decisdo ou
accao administrativa semel hante de uma Parte.

«Informagéo classificada», a informagdo, qualquer que seja a sua forma, que necessita de ser
protegida contra a divulgacdo ndo autorizada, a qual podera prejudicar em grau varidvel os
interesses essenciais, incluindo a seguranca nacional, das Partes ou dos Estados-Membros. A
informacéo classificada é assinalada como tal. Esta informagao € classificada pelas Partes em
conformidade com as leis e os regulamentos aplicaveis e deve ser protegida contra a perda de
confidencialidade, de integridade e de disponibilidade.

ARTIGO 3.°
Principios de cooperacdo
(1)  As partes acordam em aplicar as actividades de cooperagéo abrangidas pelo presente
Acordo 0s seguintes principios:
@ O Acordo EEE constituira a base de cooperacdo entre as Partes no dominio da
navegagao por satélite.
(b) Liberdade de prestacéo de servigos de navegacao por satélite nos territorios das
Partes.

(© Liberdade de utilizagdo de todos os servicos Galileo e EGNOS, incluindo PRS,
desde que sejam cumpridas as condi¢des que regulam a sua utilizac&o.

(d) Cooperacdo estreita em questdes de seguranca relacionadas com o GNSS
mediante a adopc¢do e o controlo da aplicagdo de medidas de seguranca GNSS
equivalentes na UE e na Noruega.

(e) Devido respeito das obrigagdes internacionais das Partes no que se refere as
estacOes terrestres do GNSS europeu.

(2) O presente Acordo ndo afecta a estrutura institucional estabelecida pelo direito
comunitéario para efeitos das actividades do programa Galileo. De igual modo, néo
afecta as medidas regulamentares aplicaveis que executam 0S COMPromissos em
matéria de ndo-proliferacdo, nem o controlo das exportagcbes, os controlos das
transferéncias incorporeas de tecnologias ou as medidas de seguranca nacionais.

ARTIGO 4.°
Espectro de radiofrequéncias

(1)  As Partes acordam em cooperar sobre questfes relacionadas com 0 espectro de
radiofrequéncias dos sistemas de navegacao por satélite europeus no ambito da Unido
Internacional das Telecomunicacbes, tendo em conta o «Memorandum of
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)

©)

(4)

(1)

)

©)

(4)

()

(6)

(7)

Understanding on the Management of ITU filings of the Galileo radio-navigation
satellite service systerm», assinado em 5 de Novembro de 2004.

Neste contexto, as Partes promovem uma atribui¢do adequada de frequéncias para os
sistemas de navegacdo por satélite europeus, a fim de assegurar aos utilizadores a
disponibilidade dos servigos destes sistemas.

Além disso, as Partes reconhecem a importancia de proteger o espectro de
radiofrequéncias contra perturbactes e interferéncias. Para tal, identificam as fontes
das interferéncias e procuram solugbes mutuamente aceitéaveis para combater tais
interferéncias.

Nada no presente Acordo deve ser interpretado como tendo efeito derrogatorio sobre
as disposi¢des aplicaveis da Unido Internacional das Telecomunicagdes, incluindo os
regulamentos das radiocomunicagdes da UIT.

ARTIGO 5.°
Estactes terrestres do GNSS europeu

A Noruega tomara todas as medidas prédticas para facilitar a implantagdo, a
manutencdo e a substituicdo das estacOes terrestres do GNSS europeu («estacOes
terrestres») nos territorios sob a sua jurisdicéo.

A Noruega tomard todas as medidas préticas para garantir a proteccdo e 0O
funcionamento continuo e inalterado das estacOes terrestres nos seus territérios,
incluindo, se for caso disso, mediante a mobilizacdo das suas autoridades policiais. A
Noruega adoptard todas as medidas possiveis para proteger as centrais contra as
interferéncias radioel éctricas locais e as tentativas de pirataria e escuta ndo autorizada.

As relagbes contratuais entre as centrais terrestres serdo acordadas pela CE e pelo
titular dos direitos de propriedade. As autoridades norueguesas respeitardo plenamente
0 estatuto especial das estacdes terrestres e procurardo obter o acordo prévio da CE,
sempre que possivel, antes de tomarem eventuais medidas relacionadas com as
estacOes terrestres.

A Noruega permitira a todas as pessoas designadas ou de outra forma autorizadas pela
Comunidade Europeia 0 acesso continuo e sem restri¢cdes as estacOes terrestres. Para
esse efeito, a Noruega estabelecera um ponto de contacto que recebera informacdes
sobre as pessoas que se deslocam as centrais terrestres e facilitara, na prética, a
mobilidade e as actividades dessas pessoas.

Os arquivos e equipamentos das centrais terrestres, bem como os documentos em
transito, qualquer que sga a sua forma, que ostentem um carimbo ou uma marca
oficiais, ndo estaréo sujeitos ainspecgdes dos servigos aduaneiros ou policiais.

Em caso de ameaca ou de acto que comprometa a seguranca das estacOes terrestres ou
das suas operagoes, a Noruega e a Comissao Europeia informar-se-80 mutuamente do
sucedido, sem demora, e das medidas adoptadas para corrigir a situagdo. A Comissao
Europeia pode designar outro organismo de confianga que funcionard como ponto de
contacto com a Noruega para estas informagoes.

As Partes estabelecerdo, em disposicOhes separadas, procedimentos mais
pormenorizados sobre as questdes mencionadas nos n.” 1 a 6. Tais procedimentos
devem incluir, nomeadamente, esclarecimentos sobre as inspeccdes, as obrigagdes dos
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(1)

)

©)

(1)

)

©)

(1)

pontos de contacto, as exigéncias aplicaveis aos servigos de correio acelerado e as
medidas adoptadas contra as interferéncias radioel éctricas locais e as tentativas hostis.

ARTIGO 6.°

Seguranca

As Partes estdo convictas da necessidade de proteger os sistemas globais de navegacéo
por satélite contra as ameacas, nomeadamente utilizagdes indevidas, interferéncias,
perturbactes e actos hostis. Consequentemente, as Partes adoptam todas as medidas
possiveis, incluindo, se for caso disso, a celebracéo de outros acordos, para garantir a
continuidade e a seguranca intrinseca e extrinseca dos servigos de navegagdo por
satélite, bem como da infra-estrutura conexa e dos componentes criticos, nos seus
territorios.

A Comissdo Europeia tenciona criar medidas de proteccdo, controlo e gestdo de
activos, informacdes e tecnol ogias sensiveis dos programas GNSS europeus face atais
ameagcas e a uma proliferacdo indesegjada.

Neste contexto, a Noruega confirma a sua intencdo de, em tempo Util, adoptar e velar
pela aplicacdo, no territdrio sob a sua jurisdicéo, de medidas que garantam um nivel de
seguranca intrinseca e extrinseca equivalente ao aplicavel na Unido Europeia.
Em reconhecimento do que precede, as Partes abordaréo as questdes rel acionadas com
a seguranca do GNSS, designadamente a acreditacdo, no ambito dos comités
pertinentes da estrutura de governacdo do GNSS europeu. As disposicbes e 0s
procedimentos de ordem prética seréo definidos no regulamento interno dos comités
pertinentes, tendo igualmente em conta o contexto do Acordo EEE.

Na eventualidade da ocorréncia de um evento relativamente ao qual ndo possa ser
alcancado um nivel equivalente de seguranca intrinseca e extrinseca, as Partes
consultar-se-8o pararemediar a situagdo. O ambito da cooperagao neste sector pode, se
for caso disso, ser adaptado em conformidade.

ARTIGO 7.°
Troca de informacéo classificada

O intercambio e a proteccéo de informagdo classificada da UE sdo conformes com o
«Acordo entre a Uni&o Europeia e 0 Reino da Noruega sobre os procedimentos de
seguranca na troca de informagdo classificada» (a seguir designado Acordo de
Seguranca), bem como com as modalidades de aplicacdo do referido acordo.

A Noruega pode proceder a troca de informagdo classificada, com uma marca de
classificagéo nacional, sobre o Galileo com os Estados-Membros da UE com os quais
tenha concluido acordos bilaterais para o efeito.

As Partes procurardo estabelecer um enguadramento juridico global e coerente que
permita a troca de informagéo classificada sobre o programa Galileo entre todas as
Partes no Acordo.

ARTIGO 8.°
Controlo das exportagcdes

A fim de garantir a aplicagdo, entre as Partes, de uma politica uniforme de controlo das
exportaces e de ndo-proliferacdo no que respeita ao Galileo, a Noruega confirma a
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sua intencdo de, em tempo Util, adoptar e velar pela aplicagdo, no territorio sob a sua
jurisdicdo, de medidas que garantam um nivel de controlo das exportagbes e de
ndo-proliferacdo de tecnologias, dados e produtos Galileo equivaente ao aplicavel na
Comunidade e nos seus Estados-Membros.

2 Na eventualidade da ocorréncia de um evento relativamente ao qual ndo possa ser
alcancado um nivel equivalente de controlo das exportacdes e de ndo-proliferacéo, as
Partes consultar-se-80 para remediar a situagdo. O ambito da cooperagcdo neste sector
pode, se for caso disso, ser adaptado em conformidade.

ARTIGO 9.°
Servico publico regulamentado

A Noruega manifestou 0 seu interesse no servico publico regulamentado Galileo,
considerando-o um elemento importante da sua participacdo nos programas GNSS europeus.
As Partes acordam em abordar esta questédo quando estiverem definidas as politicas e as
disposi¢des operacionais que regulam o acesso ao PRS.

ARTIGO 10.°
Cooperacdo internacional

(1)  As Partes reconhecem a importancia de coordenar as abordagens sobre os servicos
globais de navegacao por satélite no ambito dos foruns internacionais de normalizacéo
e certificagdo. Em especial, as Partes apoiaréo conjuntamente o desenvolvimento de
normas Galileo e promoverdo a sua aplicacdo a escala mundial, salientando a
interoperabilidade com outros GNSS.

()] Conseguentemente, a fim de promover e implementar os objectivos do presente
Acordo, as Partes cooperardo, se for caso disso, sobre todas as questdes relacionadas
com 0 GNSS que se colocam, nomeadamente, no ambito da Organizacéo da Aviacdo
Civil Internacional, da Organizagdo Maritima Internacional e da Uni&o Internacional
das Telecomuni cagoes.

ARTIGO 11.°
Consulta e resolucéo de diferendos

As partes consultar-se-80 sem demora, a pedido de qualquer das duas, sobre eventuais
guestdes decorrentes da interpretacdo ou da aplicacdo do presente Acordo. Os diferendos
relacionados com a interpretagdo ou a aplicacdo do presente Acordo ser&o resolvidos
mediante consultas entre as Partes.

ARTIGO 12.°
Entrada em vigor e dentncia

(1) O presente Acordo entra em vigor no primeiro dia do més seguinte a data da
notificagcdo mutua, pelas Partes, da conclusdo dos procedimentos necessarios para o
efeito. As notificacbes sdo enviadas a0 Conselho da Unido Europeia, que é o
depositério do presente Acordo.

(20 O termo ou a denuincia do presente Acordo ndo afecta a validade ou a vigéncia de
quaisquer disposicdes dele decorrentes nem de quaisquer direitos e obrigactes
especificos que dele resultem no dominio dos direitos de propriedade intel ectual .

(3 O presente Acordo pode ser aterado por consentimento mutuo das Partes, por escrito.
As eventuais aterages entram em vigor na data de recepcdo da Ultima nota
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diplomética informando a outra Parte da conclusdo dos procedimentos internos
necessarios para o efeito.

(4  Sem prejuizo do disposto no n.° 1, as Partes acordam em aplicar provisoriamente 0
presente Acordo a partir do primeiro dia do més seguinte a data da notificacdo mutua,
pelas Partes, da conclusdo dos procedimentos necessarios para o efeito.

(5) Quaquer das Partes pode denunciar o presente Acordo, mediante pré-aviso de seis
meses, notificado por escrito a outra Parte.

O presente Acordo € redigido em duplo exemplar nas linguas aemd, bulgara, checa,
dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, esténia, finlandesa, francesa, grega, hiungara,
inglesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena, sueca e
norueguesa, fazendo igual mente fé todos os textos.
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